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- Sylwio 1 —rzekt wzruszonym gtosem -
niech bedzie btogostawiony dzien, w ktérym
weszta$ dc mojego domu. bo wiem. ze oa tego
dnia mito$¢ nasza spoteguje sie jeszcze i wzmo-
cni

Zaledwie jednatc wymowit te stowa, kiedy
dc gabineiu wszedt stuzacy, oznajmiajac przy-
bycie pana de Compans.

Okrzyk przestra.hu wybiegt z piersi Sylwii.

Oktawiusz, me tracagc potomnos$ci umystu,
podszedt do dtuzacego i rzucit szvbko rozkaz:

- Odprowadzisz natychmiast panne de Com-
pans dc jej domu.

Pcczem zwracajac sie do miodej dziewczyny
dodat:

- Musisz odej$é, moje dziecko, ale nie oba-
wiaj sie niczego. Mam rrzekonanie, Ze r.asza
sprawa dobrze zatatwiong zostanie.

Sylwia uscisneta gorgco jego reke i wyszia
za stuzacym. >

Oktawiusz za$ przybrat obojetny *yraz twa-
rzy, zapalit cvgaro i pospieszyt do salonu, w kto-
rym oczekiwat pan de Compans.

Ujrzawszy go bankier powstat i szedt z wy
ciggnietg reka do uscisku.

- MG6j kochany przyjacielu —rzekt swobo-
bocnic - wytacz, Zze przvchodze cie niepokoié
0 godzinie trzeciei nad ranem, ale zmusza mnie
do tego rzecz wielkiej wagi.

- CoOz sie stato? - zapytat Oktawiusz.

- Mojem najgoretszem zyczeniem byto na-
zwacé cie swoim zieciem - mowit dalej pan de
Compans - bo wiedziatem oddawna, Ze jeste$
godny szczeScia, jakiem cie otoczy¢ chciatem.

- A teraz czy sie co zmienito ? Czyzby pan
byl innego przekonania co do mnie? - zapytat
Oktawiusz Gaudin, silagc sie na spokéj, choc
burzyto sie w nim wszystko od wewnetrznego
gniewu.

- Poczekai, méj kochany przyjacielu - Drze-
rwat dobrotliwie pan de Compans - zaraz ci
wszystko wyjasnie. Ot6z to marzenie, ktore wy-
pieScitem w sobie i ktére sta¢ sie miato naj-
wigkszg pociechg mojej Starosci, niestety rozwiac
sie musi.

- Co? Co pan chce powiedzie¢? - zawotat
Oktawiusz, zrywajac sie z miejsca i podchodzac
do bankiera

- Przyszedtem ci oznajmi¢, moj kochany
Oktawiuszu, ze Sylwia nie moze zostaC twoja
zona.

- Nie moze zosta¢ moia zong? - powtorzyt
miody cztowiek z ostupieniem.

- | za miesigc pozostanie zong innego czio-
wieka

Oktawiusz drgnat silnie, ale oprzytomniat
wkrotce z wrazenia, jakie na nim wywarty stowa
przysztego tescia i rozeSmiat sie serdecznie.

- Co za lartl - zawotat, przyDatrujac sie
uwaznie panu de Compans.

- Pan sadzi, ze zartuje ? - zapytat bankier.

- A jakaz mysl inna w tym wypadku mo-
gtaby mi przyjs¢ do glowy |

- To, cc powiedziatem przed chwilg, jest
oczywistg prawdag - odpart bankier zimno.

- Pan rota swoje stowo?

- Tak byé musi.

- Bez zadnego wyjasnienia, bez wytluma-
czenia? - nalegat OKtawiusz unoszac sie troche.

- Bo to jest memozliwe.

Twarz miodego cztowieka wyrazita jeszcze
wieksze zdziwienie i niezadowolenie.

Odkad rozmoéwit sie w tej kwestyi z Sylwia,
Oktawiusz uprzedzony dostatecznie co do za-
miarébw bankiera, nie pomyslat o tem, aby go
przekona¢ i zmusi¢ do dotrzymania danego
stowa, jedyng jego myslag obecnie byto dowie-
dzie¢ sie, jakim tajemniczym powodom zawdzie-
cza zerwanie swojego matzeris'wa.

- Dobrze 1Niech i tak bedzie - odezwat sie
z godnoscia. — Ale zapomnial pan o jednej
rzeczy.

- O jakiej?

- O tem, ze Sylwia mnie kocha - doaat,
patrzac wyzywajgco w twarz bankiera.

- |jatak sadze - brzmiata spokojna odpo-
wiedZz pana de Compans.
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- Odrzucajac ten zwigzek zagraza pan szcze-
$ciu swojej corki.

- Obawiam sie tego.

- | lekcewazenie tego, zreczne moze dla
bankiera, moze sie okazaé niebezpieczne dla
ojca - konczyt ironicznym tonem miody czto-
wiek.

Gorzki
Compans

- Achl Mdj paniel Tu nie chodzi o zreczno$é
i ostrozno$¢  zawotat zywo.

- O c6z wiec chodzi? - zapytat Oktawiusz.

- Dowie sie pan o tem.

- Wkrotce ?

Nie. 06Zme;j.

- A tymczasem panna de Compans zostanie
zong innego cztowieka, a ja pozwole sobie skras¢
szczescie, ktore mnie sie zdawna nalezato.

Bankier westchngt ciezko i ujat seraeczme
reke miodego cziowieka.

- Mgj przyiacielu - rzekt ze szczerem wzru-
szeniem w glosie - postaraj sie nie sgdzi¢ mnie
zbyi posp-esznie i zechciej uw erzy¢. Ze wola
silniejsza od mojej oooycha mnie do wykona-
nia tego, o czem bym nawet nie pomyslat w in-
nych okolicznosciach. W>erzysz chyba, Ok‘a-
wiuszu, jak cieszylem, sie nadzieig. ze wkrotce
zaliczy¢ cie bede még* do cztonkéw mojej ro-
dziny. Ty jeste$ czlowiekiem, posiadajgcym
wszysikie warunki na meza Sylwii. Widziatem
z radoscig, Ze wybor moéj pooarty byt goracy
wolg jej se-ca. Ale co robié 1 Zachodza wzyciu
koniecznosci straszhej prze¢ wko ktorym walczy¢
jest rzecza niemozliwg, a ja wiasnie znajduje
sie obecnie w takiej przykrej okolicznosci. Sa-
d™e. ze ufasz mi na tyle, aby$S méut mi uwie-
rzy¢ i przykroSci mojej *ie poteguj jeszcze iro-
nicznemu 1 niedobremi stowami. Poza tem pro-
sze cie usilnie, aby$ pamietat, ze pomimo
wszvstkc, masz we mr.ie oddanego Cci przy-
jaciela.

Spos6b w jaki te stcwa byty wymadwione,
wywarty wrazen e na Oktawiuszu. Wyczytat
w nich szczero$¢ i zyczliwo$¢ prawdziwag dla
siebie. Zdziwiony i poruszony, zaczat baczniej
obserwowaé pana de Compans, chcac koniecznie
odgadnaC, co kryje sie jeszcze poza temi sto-
wami.

Bankier bvl bardzo blady i rysy jego twarzy
Sciagniete byly bolesnym skurczem. Zdawato
sie. ze przez te kilka godzir. postarzat sie o lat
dziesiec.

C6z wiec zaszto, co wywota¢ mogto
w nim podobng zmiane? Niepokdj jaki$ dziwny
ogarngt Oktawiusza.

- Dlaczego nie cnce pan by¢ ze mng
szczery? - odezwat sie oo chwili, przejety
calg tg dziwng sytuacyg. - Co$ sie sta¢ mu-
siato przeciez? Ale co takiego? Skad to przy-
gnebienie, ktére widze w panu Znatlem pana
zawsze dzielnvm i silnym cztowiekiem iwszyscy
podziwiali humor, z jakim prowadzit pan swoje
interesa. Skadze wiec sie wzieta ta nagta zmiana
w pana usposobieniu? Czyzby stanowisko, ktére
pan potrafit sobie wyrobi¢, zagrozone byto?
Moze majatek pana jest zachwiany? Gdy zadaje
panu te nytania, nie kieruje mrg zwykfa cie-
kawo$¢ aferzysty, p.osze mi wierzyc, tylko

czera sympatya i pragnienie przyjscia panu
pomoca, jezell to niozebne.

- Nigj nie, mo6j kochany Oktawiuszu - Drze-
rwat pan de Compans tagodme Dzieki Bogu
nic podobnegc mi nie grozi, a méj majatek jest
tak pewnym dzisiaj, jakim byt wczoraj.

- A wiec?

- Niech sie pan lepiej me pyta

usmiech skrzywit twarz para de

- jednakze, panie de Compans - zaczat
miody cztywiek.
- Postughaj mnie, Oktawiuszu i nie waip,

prosze cie, /(Gzczero$¢ moich stow.

Zapanowato krétkie milczenie, dostateczne
jednak, aby bankier w czesci odzyska¢ mogt
dawng przytomnos¢ umystu i spokdj.

Spojrzenie, kiérem teraz objgt Oktawiusza,
Smiate byto i pewne siebie, a dobrotliwy usmiech
btgkat sie sie po jego ustach,

- jestem bogaty jeszcze, dzieki Bogu, po-
wtarzam ci, moj przyjacielu i nie potrzebuje sie
obawiac przysztosci. Majatek moj jest kolosalny,
jak wiesz i tak pewny, Ze nic go zachwia¢ nie
jest wstanie. Corka moia dostanie ksigzecy po-
sag i jezeli majatek moze okupi¢ szczescie ko-
biety, to pod tym wzgledem Sylwia dostatecznie
zabezpieczong zostanie. Inne wiec okolicznosci
zmusity mnie dc zmiany moich zamiaréw, ale
niestety, r.ie moge jeszcze powierzy¢ ich tobie,

moj kochanv Oktawiuszu. Cnce tylko, aby$ uwie-
rzyt, Ze okrutna jaka$ fafalno$¢ zmusita mnie
odtrgci¢ zamiar, ktérym cieszytem sie tak dtugo
i jezeli nie moge cie nazwa¢ swoim synem
chce przynajmniej pozosta¢, nadal twoim przy-
jacielem. Dlatego chce, zeby$ wiedziat, Ze po-
mimo wszystko pragne ci by¢ uzytecznym.

Oktawiusz ze zdziwieniem spojrzat na pana
de Compans.

- jeste$ jeszcze bardzo miody - moéwit da-
lej bankier usmiechajac st? zyczliwie. - Posia-
dasz inteligeneye i energ>e twojego wieku, ale
brakuje ci kapitatow potrzebnych, aby zdoby¢
sobie majagtek. Ot6z pomyslatem nad tem i daje
ci do dyspozycyi to, czego ci brakowa¢ moze

- jakto? - zawotat Oktawiusz

- Nie rozumiesz rnr.ie?

- Siaram sie zrozumie¢ - odpart miody
cztowiek - ale to wszystko wydaje mi sie takie
dziwre.

- Czy odmowitbys przystugi
ci oddac?

Nie wiem.

- Ofiaruje ci majg'ek. pomys$l nad tern,
moj kochany. W potozeniu, w jakiem sie znaj-
duiesz obecnie, ktdéz ci pcwicrzvé moze swe
sprawy i inferesg do piowadzenia? Ale Kkiedy
sianiesz sie milionerem, wszystko utatwionem
ci odrazu zostanie

- Czyni mi pan jednakze szczegOlniejsza
propozycye - szepnagt miody cziowiek, zamy-
$lajac sie

- O c6z ci chodzi? - rzucit niedbale pan
de Compans

- Mogtoym ja przyja¢, gdybym byt zieciem
pana, ale teraz, kiedy syiuaiya zmieniona...

Nie widzo w leni zadnej przyczyny do
odmowv - zachnat sie niecierpliwie bankier.

- Badzie to wygtagdatlo na larg, zawarty po-
miedzy nami.

Ktéz o tem wiedzie¢ bedzie?
la, panie de Compans, a to dosy¢1l - od-
part Oktawiusz, prostujgc sie dumnie.

Ba. kier wzruszyl ramionami.

Czy pan moéwi na seryo? -
biegle.

- Naturalnie!

- Sadzitem, ze jeste$ wyzszy ponad takie
gtupie skruputy, moj kochany.

- jednakze...

- Pozwdl... To poprostu $mieszne. By*bys
pierwszym cztowiekiem na Swiscie, ktéremu
ofiarowano milion i ktory lekkomyslnie go nie
przyjat. _

Oktawiusz milczat.

Pan de Compans powstat i przez chwile
przypatrywal mu sie, nic nie moéwigc.

- Oktawiuszu) —rzekt w konicu - nie jeste$
dzieckiem i mam przekonanie, ze jest w tobie
duzo zdrowego rozsadku. Prooozycye, kio-a ci
uczynitem przyjag¢ mozesz z czystem sumieniem
i kazdy inny, na iwojem miejscu, skorzystathy
z niej skwapliwie. Zastandéw sie wiec moj ko-
chany i przyjdZ do mnie jutro z odpowiedzia.
Mam nadzieje, ze nie zechcesz mi zrobi¢ przy-
krosci

Mowigc to, bankier uscisngt serdecznie reke
mtedego czlowieka i wvszedl z pokoju.

jakag pragne

zapylat prze-

Zabawa w Bierres.

Uptyneto dni kilkanascie. W catym Swiecte
finansowym “aryza mcéwono ty ko o blizkiem
matzenistwie panny de Compans z mtodym dok-
torem Frankiem i komentowano w rézny spo-
sob powody, kkére wptynety na zmiane mysli
bankiera.

Komentarzy tych szczeg6lnie nie szczedzono
Oktawiuszowi Gaudin. ktory sfat sie celem roz-
nych zartdbw i docinkéw i ktérego zarzucano
ciekawemi pytaniami. Ple Ok‘awiusz od pierw-
szej chwili obrat system milczenia i nie odpo-
wiadat wcale na te zaczepki, j

jedynie kilku szczerym przyjaciotom odpo-
widziat uSmiechajgc s'e tajemniczo, ze ostatnie
stowo w tej sprawie me jest jeszcze wypowie-
dziane i ze oczekiwa¢ moga codziennie nowej
niespodzianki, wyjasniajagcej cata sytuacye.

Sylwia de Compans ze swojej strony wyka-
zata heroiczny spokdj i oooje'no$¢. Przytmcwata
Franka z zimng grzecznos$cig i jej zachowanie
sie mozna byto wzigC za zupeine pogodzenie
z nowym losem, ktory jej stwarzat ojciec.

JjCWS dalszy nastapi.).



